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'Ф А К І КГУ1ІНЫМ ПЛАНОМ

ЭТО БЫЛО В АРГЕНТИНЕ...
Государственный академический драматический театр 

кмони UI. Руставели возвратился из гастрольной поездки а 
Аргентину, где «волшебники из Грузии* показали два своих 
известных спектакля —  «Ричард III»  Шекспира и «Кавказ* 
ский меловой круг» Брехта. Выступления грузинских арти­
стов вызвали восторженную реакцию публики, получили вы­
сокую оценку прессы. Мы  встретились с директором к  ху­
дожественным руководителем театра, народным артистом 
СССР Робертом СТУРУА и попросили его рассказать о про-
шедшем турне.

—  Нашим гастролям пред­
шествовало знакомство с им­
прессарио из Аргентины, ко­
торый в 1981 году смотрел 
спектакли театра и выразил 
желание, чтобы мы участво­
вали ■ традиционном арген­
тинском смотре лучших теат­
ров мира.

Возможно, что гастроли на­
ши Состоялись бы и раньше. 
Но мз-эе бюрократического  
подхода к  делу сотрудников 
Госконцерта СССР поездка на­
ша затянулась не годы. И вот, 
когда, наконец, вопрос был 
решен положительно, мы вы­
ехали а Аргентину, хотя и 
на фестиваль запоздали на 
три дня (опять-таки по вине 
Госкоицарта).

Но вот тревоги наши были 
позади, и мы летели и цели. 
Летели ЗА чесов, с несколь­
кими посадками, приземлились 
е аэропорту Буэнос-Айреса в 
4 утре, а в девять были уже  
на репетиции. Вечером дали 
первый спектакль—-«Ричард III»  
Ш експире. И отыграли его  
не следующий день два раза  
подряд, чтобы наверстать упу­
щенное. Тек что можете себе 
представить и нагрузку, и на­
пряженке, и ответственность...

Теперь о главном —  самом  
аргентинском смотре. Как я 
уже сказал, проводится он 
ежегодно. Выступления луч­
ших коллективов мире идут в 
культурном центре Сеи-М ер- 
тнно. Одновременно здесь ж е  
проходят выставки, гастроли 
музыкальных коллективов и 
исполнителей. Кеи и в боль­
шинстве южных г о р о д о в ,  
жизнь в Буэнос-Айресе ожив­
ляется и ночи, спектакли на­
чинаются поздно, ио, несмотря 
не это, жизнь е городе кипит. 
Хотя не календаре лето, по су­
ществу в это время года в 
Аргентине —  зиме, время ка­
никул, и ясе театры перепол­
нены. Одновременно с нами 
гастролировали выдающий с я 
французский мим Марсель 
Марсо, а в оперном театре 
имени Колумба давал концер­
ты известный Филадельфий­
ский симфонический оркестр  
ПОД управлением Метта. Дол­
жен был вот-вот подъехать 
польский драматический театр 
«Крико-2», которым руково­
дит режиссер Кантор. Так те­
атры сменяют здесь друг дру­
ге, вплоть до конце зимнего 
сезона.

Начав гастроли 23 июля, мы 
дели 20 спектаклей. До нача­
ле наших выступлений в прес­
се была информация о теат­
ре имени Руставели; Ремез 
Чхиквадзе, который приехал в

Буэнос-Айрес за неделю до 
нес, дел интервью газетам, 
журналам. Мы ж е в свою оче­
редь привезли с собой теле­
фильм «Гастроли театре име­
ни Руставели а Лондоне». О д­
нако должен сказать, что о 
Грузии у аргентинцев весьма 
отдаленные представления, по­
этому многим было интересно 
познакомиться с нашим теат­
ром и таким образом болыие 
узнать о республике и стре­
ме.
й  На первом спектакле при­
сутствовали в основном про­
фессионалы, и критика, зри­
тели ж е ждали откликов я 
прессе. На следующий ж е  
день газеты пестрели заго­
ловками: «Необычный Ш ек­
спир из Грузии», «Волшебни­
ки из Грузии» и другими.

После того, кек был пока­
зан «Кавказский м е л о в о й  
круг» и также появилась мес­
се хаелебиых рецензий, мне  
показалось, что Брехт в на­
шей интерпретации аргентин­
цем понравился больше, и вот 
почему: во многих стремах 
к творчеству этого драматур­
га подходят догматически, и 
такую постановку, как наше, 
вероятно, я Буэнос-Айресе не 
видели —  наш спектакль, что 
называется, раскрыл глаза та­
мошним зрителям на Брехте, 
доказал, что есть иные пути 
к освоению его  гениального 
наслЬдня.

Вообще должен сказать, что 
после Австралии Аргентине 
г тале второй страной, где про­
фессионалы считали, что наше 
искусство может сыграть боль­
шую роль для будущего раз­
вития их национального теат­
ра.

Об обоих спектаклях газе­
ты писали: «Это великолепные 
театральные праздники, фей­
ерверки мастерства. В этом 
спектакле («Кавказский мело­
вой круг»— N. Ф .) дев главных 
момента —  оригинальная ин­
терпретация и юмор. Нам со­
вершенно не мешал языко­
вый барьер. Текст Бертол.де  
Брехта получил в спектакле 
новое звучание. Гротеск и 
фарс сменяли друг друга, пси­
хологические сцены уступали 
место чисто музыкальным ре­
шениям. Кто сказал, что серь­
езные идеи надо передавать 
обязательно излишне серьез­
ным способом? Для нестояще­
го искусстве эта формула не 
пригодна. Достаточно вспом­
нить кинокартины Чарли Чап­
лина или искусство Сальвато­
ра Дали, где одновременно с 
глубоким трагизмом и юмо- 
ром переданы современные

серьезные проблемы» (газете  
«Ла Насион»),

Газета «Кларин» отмечала: 
еіеатр  —  вообще мир выду­
манный, мир фантазий, но ког­
да этот мир зиждется не 
правде, тогда он побеждает. 
Художники Г. Алексм-Месхи- 
шеили, М . Шаелидзе, компо­
зитор Г. Канчели, хореограф  
Ю . Зарецкий следуют этим 
принципам строить театр на 
фантазии и создают подлин­
ный мир, проповедуя лю­
бое ь к Добру». Те ж е  газете 
далее писала: «Спектакли Ро­
берта С тур у а восприняты ар­
гентинскими зрителями кек но­
вое явление а театральном ис­
кусстве».

Ремезу Чхиквадзе прессе 
отвела во время гастролей не­
мало места, он был героем  
дня. В частности, отмечалось: 
«Рамаз Чхиквадзе редко появ­
ляется на улицах Буэнос-Ай­
реса ввиду того, что он почти 
каждый день занят я спек­
таклях. Но когда ом все же  
гуляет, его  окружает востор­
женная толпа поклонников его 
великолепного искусстве».

Гастроли наши протекали с 
нарастающим успехом. Публи­
ка принимала спектакли очень 
тепло, у нес появились «бо­
лельщики», что приходили а 
театр по месколькх раз, и хо­
тя мы играли без синхронно­
го перевода (что вообще ха­
рактерно для зарубеж и ы ж 
смотров), было ясно, что все 
понятно, уэиеееемо, находит 
отклик в сердцах людей. Об 
интересе к спектаклям іоео- 
рит и такой факт: а дни га­
стролей в книжных леекех Буэ­
нос-Айресе буквально расхва­
тали пьесы Брехте, что годами 
лежали на полках.

Аргентинцы и Аргентина ос­
тавили ие всю мешу труппу 
неизгладимое епечегл е и и е. 
Буэнос-Айрес —  город очень 
красивый, необычный, с соере. 
манной гармоничной плани­
ровкой. Поразительны архи­
тектурные комплексы X IX , не­
мала XX веков. И асе же кра­
сота соседствует с... неухо­
женностью. Аргентина нахо­
дится сегодня в сложном эко­
номическом положении: долг 
страны американским бейкам 
достиг астрономической сум­
мы —  80 миллиардов. Кеи 
следствие —  низкий уровень 
зарплаты. Сказываются и по­
следствия диктатуры. Много а 
стреме и безработных, и сре­
ди них 5 тысяч актеров. И де­
ж е  те, кто работает в теат­
рах, приобретают вторую еле 
циельиость —  служат а офи­
сах, байках, стараются хоть 
как-то прокормить семью.

Мы встречались с коллега­
ми, беседовали. Их интересо­
вало буквально асе о нас, о 
нашей стране. Должен ска­
зать, что за рубежом, где я 
бывал а последнее время, на­
пример, в Греции и сейчас а 
Аргентине, чувствуется при­
стальное внимание к переме­
нам, происходящим в СССР. 
Это неудивительно —  наша

стрема, политика государства—  
под вниманием всей мировой 
общественности. Когда у ме­
ня брали интервью, то пер­
вые вопросы касались пере­
стройки, гласности, ускорения. 
Не страницах аргентинских га­
зет не сходят с повестки дня 
асе наши преобразования.

Что касается того, кек зна­
ют нашу историю, культуру —  
то прямо скажу —  мало. Зна­
комы с театром Товстоногова, 
в кинотеатре «Космос» посто­
янно демонстрируются лучшие 
советские кинофильмы. В дни 
нашего приезда там с успе­
хом шла лента «Чужая Белая 
и Рябой». Кроме того, в опер­
ном театре Буэнос-Айреса ча­
стые гости выдающиеся совет­
ские артисты балета В. Василь­
ев и Е. Максимове. В. Веси пь­
ес осуществил постановки в 
оперном театре. На том же  
сцене с успехом шли и спек­
такли, осуществленные нашим  
соотечественником Вахтангом 
Чебукмени.

Традиционно каждый год а 
Буэнос-Айресе проходят гаст­
роли советского цирке. Не 
этот реэ они совпали с на­
шими выступлениями, и было 
приятно увидеть руководителя 
цирковой труппы —  директоре  
Тбилисского государственного 
цирка и одиоеременио акте­
ра театра имени Руставели 
Борисе Михейлоеиче Ципурия. 
Кстати, Боря, выступая по те­
левидению, по-моему, больше 
говорил о нашем театре, чем 
о цирке. Во всяком случае, 
мы благодарны ем у —  была 
хорошея рекламе.

Но, собственно, и без нее 
асе спектакли шли с аншла­
гом. Особенно запомнилось 
мам последнее представление 
«Кавказского мелового кру­
га» —  20 минут оваций, и нас 
буквально погребли под цве­
тами. Этот спектакль и при­
ем зрителей мы засияли ие 
видеопленку, которую собира­
емся показать по Грузинскому  
телевидению.

Я уже говорил, что мы ча­
сто встречались с коллегами. 
Одна из таких встреч была 
запоминающейся. Нас пригла­
сила так называема» группа 
независимых актеров. Эти лю­
ди, объединившись, создали 
кооператив, свой театр. Вот и 
ним в гости мы и попали. Раз­
говаривали, мы пали грузин­
ские песни, показали сцеикм 
мэ спектаклей. В свою оче­
редь, хозяева преподнесли 
нам замечательный подарок, 
познакомив с исконным тан­
го. Нет, не только танцам, но 
песней, мелодией, ведь арген 
тииское танго —  это и музы­
ка, и философия, и националь­
ный дух, словом,— целая куль­
тура народа, бережно им хра­
нимая. Думаю, что огромное  
удовольствие советскому зри­
телю доставит встреча с ан­
самблем «Теиго», который в 
сентябре будет гастролировать 
у нес в стране, и а честности, 
в Тбилиси.

Были у нес и другие встре­
чи. Специальный обед в на­

шу честь дали армянская и 
русская церкви.

Нам было приятно, что в го­
рода нас узнавали в лицо, 
подходили к нам, поздравля 
ли с успехом. Мы чувствова­
ли, что стали за короткое 
время популярными людьми в 
Буэнос-Айресе.

Вот такие мы привезли с со­
бой впечатления. Но сейчас 
ие за горами а театре— новый 
сезон, и думаю, он будет ин­
тересным.

Откроем мы его 5 сентяб­
ря «Королем Л и ром». К тому 
времени должен прилететь со 
съемок югославско-француз­
ского фильма «Переселение» 
Авто Махерадэе. Кстати, паръ 
мершей его  по этой работе 
является знаменитая француз­
ская актриса Катрин Денев.

Показав а новом сезоне три 
спектакля, я выеду в Москву, 
где а театре имени Вахтан­
гова заканчиваю работу над 
пьесой М . Шатрова «Брест­
ский мир», посвященной 70- 
летию Великого Октября. Пье­
се интересная, она касается 
определенного периоде в ис­
тории нашего государстве. Это 
февраль 1918 года, прошло 
несколько месяцев со дня ре­
волюции. Владимир Ильич Ле­
нин старается заключить мир 
с Германией, считает, что са­
мое важное для молодого Со­
ветского государства —  это 
мир. Роль Ленина исполнит 
Михаил Ульянов. Рядом с ним 
зрители увидят В. Ланового 
(Троцкий), А. Филиппенко (Бу 
херии), И. Купченко (Инессе 
Арманд) и других.

70-летию Октября театр име­
ни Руставели посвятил спек­
такль «А завтра была войне», 
созданный по пьесе Б. Василь­
еве режиссером Гейоэом Ж ор- 
деиия. Мы готовимся и к 150- 
летнему юбилею Ильи Чевча- 
яадэе —  поставим пьесу Т. Го 
дердзишеили. Режиссер Авто 
Варсимашаили работает над 
«Изгнанником» Веже Пшеееле.
Я собираюсь осуществить «Виш­
невый сед» А. П. Чехове.

Говоря о новом сезоне, 
нельзя ие сказать о том, что 
мы продолжаем работать в 
условиях эксперимента. А ес­
ли конкретнее, —  то уже про­
вели аттестацию, решили, что 
реэ теперь худсовет театра 
решает судьбу актеров, ре­
жиссеров, то и члены худсо­
вете первыми должны прой­
ти голосование, тек сказать 
быть им или ие быть.

Кроме того, театр сегодня 
располагает правом повысить 
цену на билеты лучшей по­
становки и снизитъ на худ­
шую. Дешевле будет цена ут­
ренников для детей. Все это 
позволит гибче регулировать 
фонд зарплаты, оказывать ма­
териальную помощь актерам.

Предстоят нем и зарубеж­
ные гастроли. Но об этом п о з -1

Инна ФРИДКИНА


